INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 683A

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish,

Cat. I, yellow high-viz, black, high-viz colour, water and oil repellent palm and
knuckle, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3231X 02X

EN511:2006

NOT FOR
FATTY FOOD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, polyester
INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic
SIZE RANGE (EU) 7,8, 9,10, 11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex

07 France

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FoR Use - CATEGORY Il
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

. N " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions before using this product. ‘wewajendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below thy for = Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
Warning! This product is designed €U 2016/425 with performance presented
below. However, that no item of PPE can provide and caution must always be taken when exposed

torisks.
EN388:2016 A Abrasion resistance Min.0: Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL ISKS. Protection evels
: Max. > are measured from area of glove palm Wammg For gloves with two or
e layers necessaril
reflect the performance of the outmost \aysr Donot use these gloves near
moving elements or machinery wun unpm\e(!ed parts. For duling during
the i

. fmpact Protection  P=pass

e coupe
ABCDEF TOMcutesistance teti th efeence pefoance resut
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proo, the glove may lose its insulating
propertes f wet. EN511:2006 Anr\ex E table B.L shows various parameters 1o be considered. Studies have
ABC correlations betw d the level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in nnex Bof EN3A22004 1 an example of such data.
er 'SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN

REGULATION (€U) 10/2011 AND 1935/2004.
Contact Ejendals for more information.

€N 420:2003 +

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the

comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either

100 loose or 100 tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C.

INSPEC  1f the product b will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never

use a damaged product

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this wodu(l means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usag

CARE AND MAINTENANCE: Do 1ot use any chemicals o sherp-edged bjects fo learing th glves. The e hares sale resporsibiy

for submitting the product

may affect the performance levels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in cold wa\er andline dry in

foom temperature,

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

ALLERGENS: This product that may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not. P

ity signs. For more information contact Ejendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
e www.ejendals.com/conformity

AND TEST METHODS

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN

enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan gefuusmnmgxskydd och forstighet maste g aktias vid syl Stuatoner

EN388:2016 A Notningsmotstind Min, 0; Max

motstand Min. anx 5
f, ',3'.‘,’,’,“";,}:3" Min. 0 M 8 . Max. 4 ve‘su\lalsnfurma\enalsmhcpe\leme‘ med hogsta vérdet, P gmnd

€;Skarmotstand TOM (EN 15013997) e-

gller

in, &; Max. Testrsuiat endast medan TDM teer
F.Stétdampning, P=Godkand prestandaresultat som anvinds som referens,
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511 2006: Om handsken bestér av separata delar
AKonvektionskyla  Min.0; Max.4 sominte ir
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast fo hela enheten. EN 511 €n bedgmning med
CVattengenom- 0 (] godkind); gbras vid val a limplig
tréingning 1(Godkind)  handske. Om handsken inte ar vattentit kan den forlora sina isolerande
egersoper omn i . 5112006 i el i
ABC att ta hansyn il Studier har 52 parametraroch den grad av isolering som

des:
hehovs 11 at kycdamot Kyl Tabellen 1 Blaga B {EN 342.2004 visar xempelp Sédanadata
LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Kontakta
E]endals for ytterligare information

€N 42 \LLMANNA KRAV OC! METODER
Testraklllhemingel knsla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven | EN 4 1 annat anges pa
sida. Om en symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken Vortoe anstandarden viket kan b k00 komiurt i tex

ér finns ocks3 uppgift ) vilket méts i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj
sétt storlek fo att uppna upllma\ Sakethet och unkton.

torrt och mérkt i id +10° il +30°C.
om

kasseras Inspeklera produkten inan avinching
HALLBAF aterialet att produktens livslangd inte kan bestimmas
ef(evsnm gen beror pa manga 'akmrer mand annat \agmgsmmauanden och anvéndning.

kan forsamra produkten
attdu skoljer produkten kallt vatten och hangtorkar

nder ar\vandmng ochdetian s Vi
den i rumstemy
RVFALL Enit s reger och utiner.

for kan bidra till o

aubryt for

KivTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[N

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman 1uulteen kayttua

! ‘wwwejendals.com/conformity
SEUTYS 0= X= Ei testattu tai testimene-
{eima e sovel isneen rakenteen a materzalin testaukscen,
Varoitus{Tama tucte on' i isillasuori
ki muistettava, ) Kéytts ei voi taata

noudatettava Jalkuvasu varovaisuutta.
EN38B2016 A Hanlauskestiuyys Min 0 Max. 4 MEKAANISITA VRAROITA SUOJAAUAT KAsmesr Sudaustasot
iillonkestavyys 3
§ Repdisyke Sailys i

D. Pul kalsulu]uus Mil EN

[ Vullonkestavyy 5 TOM Min, & Max. m\us
{Enjso erén

tylsyrmsesta TOM viltosuojatest toimii paremimin w\msuu@kyvyn

ABCDEF

EN’511:2006 Ominaisuus i ista, joita

A. Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max.4 ~eiole yhdlsleny lmsunsa Kiintedisti, sunmuskykylasu( ja suojaus
B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0; Max. 4 _kuvastavat vain koko knkaonpanon ominaisuuksia. EN 511 Sopivan

C. Vedenlapaisy 0 (€i lapai tehtv:
1(L esimtymisanaiyys Jos kisine el e vestiue, se vol mrkdng

menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametreja on ilmennyt niiden parametrien valinen

keskinainen i joka tarvi i. EN 342:2004 - fitteen B taulukossa on
esimerkkeja tillaisista tiedoista.
VELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-

1)
ADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.
Pyyda lisitietoja Ejendalsilta

EN 420:2003 + A1:2009 - YLEISET n MAT

‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 AL mukavuuden, taipuisuuden
osalta, ellel etusivulla Jos etusivulla on Kisineen resori on voi olla
mukavampi i t6ita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita, Liian loysét ta tiukat tuotteet estavat

ikkeits eivitks anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTIAKULIETUS: Saitys alkupersispakiauksessaan uivassaj pimedss +10 - +30C.

KAYTTOR EDELTAVA TARKASTUS: Vauriitunut uote on haviett

SAIKA: Taman tloteen kaytokaA e vl maanttsa sina koskasiih

(ekuav. kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.
10 JA

Kayttsj on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
voivat vaikuttaa tuotteen

jalkeen, sills aineet voivat vaur

dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten

jotka voivat mahdolisesti aiheutts isi I3 kayta tuotetta, jos
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessalistietoja Ejendalsilta.

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :3";”"””55“1-““"‘

w.ejendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below thy for X=Not submitted to
the estor test method natsutabefor the gave designor matera
Dieses Produkt 016/425 EWG 2u bieten. Di

Devishen sich mener auf arbenuiets, neue Handschuhe

EN388:2016 A. Abnebfes(leen Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
8. schnittfestigheit  Min. 0;
C. ReiBf Min; 0;
B S Min, 0;
€. Schittfesi |7k=vt TOM Min,

Hg; 2 ‘Warnhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die
Max

EN 511:2006 CBnk:rao pdexTuBHOCTL
KOHBEKTUBHBIA XONOA Mun. 0; Makc. 4
B KOHTaKTHBIl X0n0A MuH. 0; Makc

C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENSI1L Tou “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DyT C ADyrOM, ypoBeHS K0 K OO
ABC (6npxe EN 511. NepiaTkt cheayeT € MaKCUMANGHBIM
VX ADUMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR WMEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEDEHHOE IOCKE MPORONXHTENbHOTO
KOHTKTa C XUMVHECKUM BEULECTBOr, MCTONs3YeMIM AN e, ENS11.2006, B raone B Mpanoxerns B

B3QUMOCB3b MEXAY STUMA (DAKTOPaMU 1 YPOBHEM TENNOUIONALIAM, neaaxnmm,w AN 32T 8 0B
i renepayp B Ta MpyBeASH Npiep
NOAOGHLIX AdHH

er NPUrOAHbI AN Xormakiac NAWEBBIMA

NPOAVKTAMW, YKA3AHHBIMU B PEFNAMEHTE (EU)
10/2011 W1 1935/2004. Ans nony4eHus Gonee
NOADOGHO/ WH(OPMALIMK CESXHTECH C KoMNaHHEi

(EN 10135997 Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend Ejendals.
ABCDEF " TDM-Tests auf . €N 420:2003 + A1:2009 3ALUNTHBIE NEPYATKY — OBLLME TPESOBAHNS W METOAbI MCNITAHWIA
der Referenzwert fi de Leistung ist o 4 A

eN511:2006 Cigen Lestung et 6 beciehen sich e angegeben : Bce paatept mmemeym AvpexTuae EN 420,2003+A1:2009, onUCHIBaIowIEH HOPMbI KOMADOPT, NOCaAKI 1
A Konuekmnskalte Min.0;Max.4 Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzelne b * Ha TTYRHO CTparuue. Ecnu Ha '”W’"’”Wg TPaKMLE U3 e
8. Kontaktkilte in. 0 Max 4 Telledes Handschuns EN 511 Bl der Auswohl ds ichigen curizon voaen o B e e
C.Wasserpenetration 0 (nichtbest);  H: Hinblick auf T e, rocuTs nep o oo Rae

TetHaA, TaKN c VpoBeHs AT

1(bestanden)  des Eenu(zevs erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
1

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein

 Beispiel fir solche Daten.
11]  FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
E 2 r RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTL B TMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUFUHANLHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10-+30C.

POGEPKA NEPeA Hol nospexaeH, oH 71 ypoBeHS aUIATHE TaKoi
POAYKT i o
CPOK FORHOCTI NP : CpOK roAHOCTI oro  TaK kaK Ha

GNONS30B2HHBIA MaTEPN MOXET BT MHOKECTSO aXTopo, o o VEAOBIUS XDaHEHWS 1 MCNONL30BaHAS. AaTa

NPOM3BOACTB yKa3aHa Ha 3aenAw W Ha ynakoske & chopraare (1] FTMM,
yX0A U i

Fir ausfiihriichere Informationen bitten wir um E Ko7 ok

Ihren Anruf, i e BeueCTea MoryT " e
€N 420:2003 + A1:2009 SC HUHE - ALLGEMEINE 7 yxona3a i i
Test Takiltit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5 Tetneparype.
PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grofen entsprechen EN 4202003+A1:2008 hinsichlich Komfort, Passform und B cooTaeTCTEAV € MeC p
(Fingerfertigkeit), fals nicht anders auf der Vords Symbol fur ein kurzes Modell i T COpepXAT KoM moryT
angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, HYBCTBUTENSHOCTH i jendals. A\na nepuaToK ApyTYX
Yot Trgen e nutHandscha i passender Crshe Producte, e entweder ke o6t g ind scanken i Bewegn i i CPOK roAHOCTH npu ara yKasaHaHa
ein und liefern nicht den optimalen Schutz. VaeAM W Ha yriakoske 8 hoprate 1] FTMM

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PROFEN: Wenn das Produit beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten und muss entsorgt
werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhngt.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bei der g sich auf die L
Produkts ur Pfleg , dass Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen

Produkt enthalt Risiko i eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht

ichen von { h sein. Wenden

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

N " . ey i DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. L wwviejendals.com/conformity
jonné

EXPUCATION DES FIL S 0= iveau d pour le risque indi | donr non-testés ou

AvertissementlCe poduitest congu pouroffi protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A.R¢
c s

nce 3 Fabrasion Min.0
in.

ax 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
Stance 3 I3 coupure M 25,

stance 3 ja ,,,,q.,’,a{ﬁ,,, Min.0; Mg ,x 4, dugant. Auemssemenm La classification générale EN 3882016
EN ISU{%"S(QE?) a coupure TON
- Concemant

- Protection contre les chocs P = validé < e e de

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

1, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
b w

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk pevesjendals.comfeonformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under minimum for den pagzeldende individuelle fare X = kke sendt til

i til provning i forhold materiale
Advarsel Deteprodukt erudidet il at 1€U2016/425, i ist Husk
dogaltid,at ntet PPE 100 % beskytelse, og der skal udui udszzttelse for eller

andre situationer med haj isiko.
EN388:2016 A. Slids ” - 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL.

W
andighed  Min. 0: Maks.
c Rlvebeslandlgﬂed Min. 0; Maks. 4 S0 b
D. tikbestandighed __Min. 0; Maks, 4 omrade.

T handser medto eHev
i N

L,
Vi, A; Maks, delseni det yerste g, frbindelse med siovhed under testaf
vde yderste g
F.Stadbeskyitelse, " P=Godkendt 2oy asineresulateme kun indKotve, mens TOM-
ABCDEF iaeremodstandstesten e eferenceydelsesesula,

EN511:2006 Egenskab Ydelse
A-Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet vil yceevnen samt beskytrelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks 4 niveauet kun henwsemdetfasrmge produk. De forskellige
c

0 (Dumpet); af flere dele, geelder
1 (Ezslae‘) Besiyttlseaniveauerne en 511 Kun i ale dee o samlet,EN'511:
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis
ABC handsken ikke er vandtzzt, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
abel B1 viser er skal tages hensyn til. Studier har mellem disse

parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde, Tabellen i bilag B N 3422008
viser eksempel pa sadanne data.

11 VELEGNET TIL KONTAKT MED FBDEVARER SOM SPECIF-

f ICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G 1935/2004.

12
PASFORM OG STBRRELSE: Ale starrelser overholder kravene | EN 420:2003+A1:2009 his ikke andet er forklaret p& fcmden Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give statre komfort ved eksempel
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige stairelse, Produkter, der enten er for Igse eller for stramme: begransev

 ortog mrkc | e oprindelige emblage og mellem +10°~ +30C

ABCDEF
tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence. Kontakt Ejendals '"’ mere information.
EN511:2006 Caractéristique Performance Warning: Les normes EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué €N 420:2003 +

A.Froid de convection Min. 0 ; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1' Max. 5
B.Froidde contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de au tout
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511.: Le choix des gants devra faire [objet dune

(Réusslle] attention particuliére, ceux-ci devant mnsmerer \expcsman maximale de
Hutilisateur & gant non imp: pror mouille. bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

ABC  EN511:2006:Le tableauB.l el différents 8 oG
¢ isolation thermiq assurer une protection contre e froid INSPEKTION FBR BRU

e bleat donné dansFonnéxe B EN342 - 2004 et un exemple de ces données.
11] APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS
AUMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS
10/2011 ET 1935/2004, Contactez Ejendals pour
plus dinformations.
+

M

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a1 ence 1, Fajustement et

be
s produitet biver heskadlgel yder det Anvend ald

et beskadiget produkt.
HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vl pavirkes af mange faktorer, sésom opbevaringsforhold, brug etc

e 06 eneansvaret for at til mekanisk vask efter bru kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi, aldu skyller i koldt vand

fon rUg O
ogtorer produkiet adt| smelempevalur
old

x indeholder der for allergisk reaktion. Ma i tlfide af
Der kan vasre behov for szerlig analyse og radgivning. Kontakt Ejendals | tivlstilfelde.

6, sauf mention contraire en couverture. S le symbole « Modéle court » est affiché sur la premidre page,
le gant est plus court quun gant standxld afin dassurer un memaur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travalix
spécifi d Ne portez d: Les produits tr

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection npnma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver s gants dans n enrot s t sombe, d préfrence dans embalage dorigine,  une
tempsratule comprise entre 10° et 30°

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

: Sile pmumtesx gl rotection optimale et doit &tre eliminé. Ne jamais utiliser Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. SAMSVARSERKLERING
in un el endommagg use X 1 wwwejendals com)/conformity
utilisés dans ce produt ne permet Ja durée de vie du prodult car celle-c FORKLARING AV PRIK 0= Under for faren X= Produktet er kke
Tacteus tels destock testet, ellerdet er kke relevant for produktet
SDIN ET ENTRETIEN: L 6 e alutilisateur, erlaget for a gi EU 2016/425
inconnues peuvent contaminer e produit pendant son utlsation ou affecter Pour fentretien de nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det alitid ma utvises forsiktighet ved eksponering for farlige
votre produit, aleau froide el pour le laisser sécher & température ambiante. kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner.
I i " . Slitasjemotstand  Min. 0; Maks. 4 MoT
epmdunmnuem l encas B Stand  Min. O: Make. 4 1 et oS © e e, mal
é.Contacter Ejendals pour plus dinfor C stand Min. 0; Maks. 4 ! perib
. punkteringsmotstand Hin.0;Haks. 4resuatet o

MHCTPYKUMA NO 3KcNAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepea UCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
WVHCTpyKUMen M www.ejendals.com/conformity
PRORCHEHIA K CUMBOAAM 0= HADKE MYHUMANSHOPO YPOBHS YCTOVMBOCTAK AHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
NPEABABNEHA ANA TECTA AV METOA TECTVIPOBAHIA HE NPUTOAEH AN MHHOVI MonE
16/425 10 YpoBHM
3aUATHI CM. HAKE). nOMHUTe 0 TOM, D obecnesuTs
a6CoNOTHYO ATy,
EN3882016 A Ycrofumsocrs K ucrupasme, M. 0 Maic. 4 SMIMTHbIE NEPYATKV OT HEXAHVI"IEEKVIX PMEKOB
4 41 JDEKTUEHOCTU USMEPAIOTES B OB

i

B

5
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AvipexTyioih EN 3882016, He 0G73aTNSHO XapaKTEpUIyET
ABCDEF

o NBITaHWSX Ha CTORKOCTE K
© pn CTOMOCTE K oM

i2remotstand TOM Min. A; Maks. Fiedersoun

(G pep: ha.emmkawe mens TOM: skizeremotstandstesten er referanse
3 asser
ytelses resultatet.
ABCDEF

EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsell EN 511: 2006: His hansken bestér av separate deler
A Konvektivkulde ~ Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man m3

ved valg av egf
godk] ) 1(Godkjent)  hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B1 viser tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

B1EN 3422004 visr eksempler pi slike data.
1] EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP-

ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.

Kontakt E]enﬂxls for mer informasjon.
N 42 09 NERELLE KRAV 0
Testraklllhet/ﬂnger forlghet:Min, 1 Max. 5
PASSFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i
s ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pé forsiden, er hansken kortere enn s(andald stor-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk ukter
som enten e for Igse eller for girkke best
LAGRING 0G TRANSPORT: Bar lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10° -
NONTROLL R BRI Hos produktet e skadet i det KK optnal beskyreie o s ceror kates Bkl e skadet produkt.
HoL i betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

ange faktorer, slik
STELL oG VeDLIKEHOLD: Brukeven har ene og alene ansvar Ryt produktet til mekanisk vasking etter bruk. da ukjente stoffer
un il produktet. For 4 ta vare pa produktet anbefaler vi at du
iyl detunder kalt vann og hengev detopp tiltork i omtemperatur.
AVFALL: | henhold tl mijalovgivningen pa stedet.
komponenter tegn pa
hypersensitivitet, det kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. i o r i Kookt Ejendals.




POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Rep wwwecjendals.com/conformity
iX= ebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= i 7
e testovac metadanevhoné pro b matena\ rukavice
o produkt je navrzen k é & EU 2016/4: drobnymi Grovnés
i i edkis nem; Gplnou ochranu a pri vystavent

nymi niz sdnd

tizikim je nutno vady dodriovat spatnost

EN'388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
. Odolnost viii profezu Min. 0; Max. 5~ ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanit V pripadé

C. Odolnost visti pretrzeni Min. 0; Max. 4. rukavic

D. Odolnost vii propichu Min. 0; Max. 4 388201 & [ é i ipovani
€. 0dolnost viiti profezu TDM i ikazné j
Min. A; Max. F (EN 15013997). kousky pi é oup, Zatimco vy: g}

ABCDEF  F.Ochrana
EN511:2006 Vlastnost

Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skldda ze samostatnjch

A. Konvektivni chlad Mac 4 gasti, které nejsou trvale spojeny, uvedené rovné vykonnosti a
B. Kontaktni chiad 4 ochrana plati pouze pro piné sestaveny produkt. EN 511: Pii vybéru
C. Prinik vody ) (Sema...) sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystaven uZivatele

1 (Uspéch) zachovivejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znzorfuje rlizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existendijistych
vztahi mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kter je nutn k poskytovni ochrany v chladném
prostiedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje priklad takojch dat.
er VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYH

V NARIZENICH (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pro dalsi
informace kontaktuite spolenost Ejendals.
+A1:2009 0C € €-OBECNE
Zkouska obratnosti prst: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \Bechny idaif normé EN 2 hlediska pohodl; velikosti a obratr
pokud to nenf uvedeno jinak na predni strance. Pokud je na prednf stra pro kratky model, rukavice je krat, nez
beins rukawce aby poskytoal lesf poud pouipro 2vlin ¢y napriad i emné montain rc Puzivlte poze
produkt Produkty, které jsou pi &sné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
Pt Groveh ot
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skladute na suichém a tmavém misté v origindinim balen i teploté +10 - +30 °C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k W§kazem produktu, NEBUDE produkt poskytovat optiman{ funkinost a mél by byt
alkyidova, iy epouzivets posazey pro
TRVANLIVOST PR SKLADOVANT Vzrioter k paasme materili pouZitych v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvaniivost pfi
stE\%duvam protoze bude ovliviiovana mnoha faktory, napiklad skladovacimi podminkar imatd

ATESTOVACI METODY

po pouzi u béhem
jrobek a Grovné jeno (i Eujeme petovat o \lymbek tak, 72 ho uplathnste e tucené
vodé a nechite ususit na $idie pri pokojové teploté.
UIKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykajicf se Zivotniho prostied.
ALERGENY: Tento produkt mi slozky, které it tiziko z hledisk 7 i Ziveite v pripadg

Ejendal

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KONTROLLIGE € 1K
SAILITUSAEG: Seles tootes kasutama maxeqams omaduste tottu ei saa toote eluiga tapselt mazrata, kuna seda mo|uvavad mitmed
tegurid nagu hmu(lnglmused kasutus

utab ise parast igat kuna tundmatud
5 killmas

[

vees ja riputada toatemperatuuril nGile kuivama.

KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohalikest keskkonnanGuetest.
tud ivad pohjustad

mérkide
iimnemisel. & Ejendalsiga.

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. :E:FELE“’SE" NYILATKOZAT

ww.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK A 0= Aminiméli alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsglati
madsze e volt megfelela esztyl il vogyanyaga szemponteh
Figyelmeztetés! Ezta terméket a EU 2016/425 dltal iztositésara tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen Gvatos, oz
vankitéve.

EN388:2016 A Kopisillosig Min.0;max. 4 VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
Vagassal szembeni ellendllés Min. 0; max. 5 tenyeér ré
[RA Sk Min G; max. 4 e et #
D. Szurassal szembeni ellendllas Min. 0; max. 4 te N 388
§:Vigasal szemben ellendlas TOM Min. & nax. F besor feltétlenti
. kil A végasdllosagi teszt soran bekbvetkezd tompulds
Flicdes lentvegetem P=Megfeleit esetében s Cope esaardnénye ot Je\leguek
ABCDEF Allést mér6 TOM-
EN511:2006 Tulajdonsag Teljesitmény igyelmeztetés! EN 511 5006 ha Kyt oy kilon sackbod

A Aramln hldeg Mln Gmax4 Al melek nincsenek tartésan dsszekapcsolva, a teljesftményszintek
eg in. 0; max. és 3 védelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
Cviz hehalolasa u (nem 1e|=|( Amegfelel6 kesztyl

lasztésandl figyelembe kell venni a
a

meg); 1 (megfelelt)

Az ENS11:2006 B mellékiet B.1.
ABC ig 6 é Vizsgalatok éseket allapi éterek és a
e , Fp ok es?

téblazataban
1I] A10/2011 €S 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
ALKALMAS, Tovabbi informéciokért vegye fel a
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.
EN 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( - ALTALANOS KO €l €S VIZSGALAT
Ujigyességiteszt Min. 1 max. 5
sszes méret a szerinti a kényelem, az illeszkedés és az lgyesség
szempontjabol, ha nincs més feltintetve a Cimiapon. Haa mvm modellszimbéluma lithaté a cimlapon, akkor a keszty(i e
leg unkéndl
Csak megfeleld méretd terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il szor0s erme korgtozsa o mozgasban, 6 nem biztositia a2 optimals
védelmi szintet,
TAROLAS ES SZALLITAS: Ided és soét dsiban téronds +10° s +30C izt
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ha a termek megsérdl, akkor NEM ny(ijt optimals védelmet, ezért meg. i
haszndljon sérit terméket,
ELTARTHATOSAG: A terméknél haszndlt anyagok természetébdl addéan a termék élettartamat nem lehet meghatarozni, mivel
s2amos tényeztrek lesz it mint padéultrolss kﬁru\mények haszndlat stb.
felelfsséget valla a termék hasznlat uténi mechanikus mosiiséért, mivel

DECLARACIGN DE C v" ks termeket haszna olaljik annok tef favasolick hogy 2
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmducm Ky wwejendals.com)conformity terméket 4t hideg vizben, majd
EXPLICACION DE LOS PIC] =por ivi X=no Anmu«A‘ruaMlvAs Ahely komyezetvédelmi szabiiyozésnak megfeleien
sometido ala prueb: é fi Kt s tartamazhat, amelyek allergidsreakcidk potencisl i sk, Talérzéke-
producto se ha disefi fonar la proteccid €U 2016/425 é aciokért vegye fel
6n. Sin emb G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar

EN388:2016 A Resistenciaa fa abrasion Min. 0; m GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
stencia 3 os cortes por Ibn]z nm 3 max.
in.

IsTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

n' Resistencia a la puncion Min. 0; m: del guante. i a 3
& Rg,ﬁlﬁ;gqg;g,'gs Cories TOM Min & max. ¢ 82016 no refle Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto,  PICHIARAZIONE DI CONFORMITA
o Porel 84 wwwiejendals.com/conformity
. Proteccion frente aimpactos P=Aprobado  ry,oiamiento durante fa prueba de resistencia alos cortes, los SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo indi X=
ABCDEF laprucba I I metododi I mater
Attenzione! Q é EU 2016/425, con i livelli dettagliati di
EN511:2006 Propiedad Rendimiento Atertend: ) T o engradodi o
A. Frio convectivo Min. 0; max. 4 tle manera permanents, k les d prendere precauzioni quando si & esposti a risch,
B. Frio por contacto Min. 0; max. 4 6 ol

C. Penetracion de agua 0 (suspenso) EN 511 Hoy Que tener cuidadol e\eg\r el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
p ja. En ENS11:200¢ BtablaBl
ABC H X
varame!msye\ | de aislamiento té
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo e este tipo d datos
Q T APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-

frio. €n la tabla incluida en

TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
(UE) 10/2011 ¥ 1935/2004. Pongase en contacto con
Ejendals para obtener més informacion.

ROTECCIO

\ PRUEBA

Prucba dedestesa digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMANO: Todos los nafios cumplen fa norma EN 420:2003+A1:2009 en cuanto a comodidad, ajuste y destreza, i

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mis corto que un

uante esténdar con el fin de mejorar e onfort para ines especiaes;por ejemplo rabajos de montaje de prcisén. Utice tan soo

productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionarén el nivel 6ptimo de proteccién.

Amncsm\msm v

entre

NSPECCION ANTES DELUSO: Siel produc fiado NO i éno Noutiice

nunca un producto dafiado.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delermmarse 1a vida il el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso,

CUIGADDS ¥ MANTERIMIENTOS 5o & 1o esponsable e i e1produco  poceso del favado mecérico después de su

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

oy el product afectara Para cuidar
5u producto, | lo acl aguafiiay a

sunmmou Conforme aa legislacion medioambiental locl

ALERGENO! pr i lérgicas. No utilzar

encaso de cbsewar lndlclcs de hipersensibilidad. Para obtener més informacin pcngase en contacto con Ejendals.

KAsuTusjuHisep - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. R VASTAVUSDEKLARATSIOON

www ejendals.com/conformity
6i testmeetod

PIL X= Eiesitatud
lnuc ind dlsalm V51 materalijaoks sobilik

Hoiatus! vajalik kaitse EU 2016/4

kansexasememu-es Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alat tegutseda

ettevaatlikult

€N 388:2016 umiskindlus  Hin. g MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
indlus
B Lokekindus - Mi mibdetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe- voi
0. Torkekindlus,
. Likekindlus TOM toimivust L
EN1S013997). ‘samal ajal kui TOM I6 Vi
- Porutuse kaitse Kiisitleda vordlustulemusena.
ABCDEF
EN’511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele

tervikule, EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatlik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa B tabes 8.1 on toodud

ABC d tingimustes.

vajaliku soojusisolatsiooni vahel, EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandmed,
I1]  SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT
MAARUSELE (EL) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-
TUSELE. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vétke
dhendust Ejendalsiga,

A
avustest M. ; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: Jalikuvuse osas EN 4 +AL
kui esilehel pole margitud teisit. Kui es\kuhe\ on (oodud \umkese on
eeldavate koostetside andardsest ke ainuit tooteid. Liiga I6dvalt vdi pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Ideaalsed k 4

A
hemikus +10°- +30°C.

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4
8 Resistenza al taglio da lama Min, 0 Max 5
€ Resistenza allo strappo Min, ; Max bty
5. Resistonsa 2l perkarazion
€ Resistenza al taglio da oms TOM Min, &y Max. £ €N 388:201
(EN15013997)
Protezione da impatto P=superato

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

Perla mussatn duane | tes desstenzaalagl
ABCDEF tdi

test
ressenead taglio TDM &l sisutao iiferinento delarestazione
EN 511:2006 Pmp Prestazi Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separ
rmdda convettivo  Min, O, Max. 4 che nonabno nterconnesse n modo permanente, vl i pvsﬂaz\om
s. freddo da contatto Min. 0; Max.4 _ e a protezione valgonosolo per fnsieme completo. EN 511: Si
i insuffi cegliereil g in
1 (sufficiente)  funzione pies ‘esposizione massima Gelutente o nons impermeabile,
il guanto pud perdere le sue pmpﬂe(a isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl studi rauest paramete il livello
diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La
& un esempio di tali dati,
er ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI

NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004.
Contattare Ejendals per maggiori informazioni.
+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

uEsnslum € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009

per comfort, vestibilit e d imbolo di il prodotto & pis corto di un guanto

standard, e iglorame iacomodita per scop specal ad esempio lavrid montageio i precisone. Indossare solo prodotti

della taglia corretta, | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranna il movimento e non fomiranno il livello ottimale di protezione.
: Le condizioni di ideali sonoin un I f

originale, tra +10°C e +30%

CONTROLLARE PRIMA neu US0: Sel 8 jato, NON fornira a pr ituito. Non
utilizzare mai un prodotto danneggiato.

DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch

he
in quanto verra fattori, qualile condizioni di conservazione, di utilizzo, ecc

CURA Tutil é
sconosci f relativi Perla cura del prodotto, rac-

con acqua fredda e fasciarl ambiente.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali
ALLERGENI: Q iale ischi Jlergiche. Non usare in

3. Per maggiori ]

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

e ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradedam\ naudotl 51 gaminj, atidZiai perskaitykite |nstrukclja L+ welendals.com/conformity

metodas netiko pirtiny o mediagal

aminys turi €U 2016/4 i (AAP) tkslius
Iygmenis rasite iau. Vis délto kad joks AAP ke todeél
atsargiam, kai egzistuoja rizika

€N388:2016 A A(SDarumas trintiai Min, 0; Maks. 4
umas [plovimui in.

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

4 tsparumas plysimui oo h o e
D. At zrumaspladunmm Min. 0; Maks. 4

€ A(?ammis {pjovimui TOM Min. A; Maks. f - nebitina rodo iSornio sluoksnio charakteristas. Atiekant
EN 15013997) COUP.

‘Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama

yratik orientaciniai, o TOM atsparumo ipjovimams testas yra
ABCDEF nuorodinis naSumo rezultatas.
EN511:2006 Savybé Savybés 511:2006 sudaro atski
A. Konvekciniam 3alciui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, thavaklenmku ygiai wapsauga
Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinkis tinkamas

B. Kontaktiniam Salti
C. Vandens skverbimuisi 0 [nennka] pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirétinés suslapusios gali netekti
1 (tinka) savoizoliaciniy savybiy jos néra atsparios vandeniui. ENS11:2006 B

priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairis parametrai, | kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
Siy parametry ir Siluminés \zoham]os Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo Salcio. EN342:2004 B priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavy

nmm SALYCIUI SU MAISTU, KAIP Mukonvm
EGLAMENTE (€S) 10/2011 IR 1935/2004. Daugiau

mvorman s gausite, susisieke su Ejendals.

EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]I REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
‘TINKAMI DYDZIAI: Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 ) tinkamumo ir pirs  jeigu pirmame

puslapyje néra kitaip nurodyta i sinbals, a S pirstiné rumpesné u standarting
tam, kad tam pavyzdziui imo darbus. Dévékite tk tinkamo

i Laisvos ar per Stinés varzys judesius ir apsaugos.

: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°iki +30°

S 1A TIKRINKITE: 2 &
TINKA NAUDOTI: naudojamos med: leidz i iko, nes jam jtaka daro jvairis
vekspial puz, akymo slygos, naudojinas r . ¢
PRIEZIORA: % produkto plovima mechaniniu bi i i
gal éti iiekant il iSaltame
vandenyje iriSdziovinti pakabinus ant virveés kambario emperatioje
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos istatymu:

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
I wwwejendals.com/conformity
i « ey

Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi |zlaslet S0 |nstruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testasanai,vai r testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiaiam

EN 511:2006 wlasmwoscl Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezell rekawice skfadajg sie z r6znych
0 konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéuw, ktrych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
s. Zlmnn kontaktowe ~Min. 0; Maks. 4 skutecznosé ochrony odnosi si¢ do kompletnego zestawu. EN
C.Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: przy starannym doborze rekawic nalezy waziaé pod uwage
maksymalny smwen agrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodpornia, jej zamoczenie moze spowodowac
utrate wascie cyinych. EN 511:2006, maumk 8 tabea B.1 pokaz e ridne parametry e nalety
ABC uwzglednic. igdzy

termicznel wymagane] do ochrony w niskich |emperaturz<h Tabela w zataczniku B normy EN 342:2004 pndals
przyklady zaleznosci,

er ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE

ZROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 11935/2004,
W celu uzyskania ﬂndalknwych informacj, prosimy o
kontakt z firma Ejent
€N 420:2003'+ A12009 REKAWICE OCHRONNE WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks.
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkwg rozmiary s zgodne z norma EN 420:2003+A1:2009 okreslajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pienwszesionie Jezelnasrorie pierwsze nafde s symbol
modelu o skrdcone] diugosci, rekawica jest krétsza od jalnych; zapewnia
komfort p prayklad prac Produit nalezy nosic wylacznie w adponiecnio dopasovi-
nym rozmiarze. Zbyt luzne zagroze
RZECH

U 2016/425, precizi Tpasi

noraditi zemak. Tomér nemiet vér3, ka neviens individualas aizsardzibas idzeklis nevar nodrosind pilnu aizsardzibu, tadg, asaroties
ar isku, ir jaievero piesardziba.

EN388:2016 A. Nodilumizturiba Min. 0; Maks. 4

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
mériti cimdu

B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5
5 "%' u'rn'ﬂ e o i Maks 4 vai vairaku slanu cimdiem visp:

a. Bridingjums!
% Maks £ ENBB2016 k\asmkacua ne vienmér atspogulo aréja

2:Notiiba Brct ieghesumem ToM

[EN 15013997) - slana ekspluatacijas ipasibas. NotrulinaSanai pargriesanas
* Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretogans spéjas testa laika, izturibas testa rezultati i tiai
ABCDEF orentjoS, b rezultat testes argries
asspejas noteikSanai Ir It
EN 511:2006 IDaE‘ba cij Tvaiihas 11:2006: 3 Skam dajam, k:
sréjs aukst Ks.4 3cias Toab o

B nessauksmms Min. 0; Vs, Time attecas tal uz visu sahkto\zstradajumu EN 511 Ir rpigi

0 (nezid.); 1 (izd)) ja

. tas
var zaudel izolejosas fpasibas. Standarta ENS11: 2005 Plellkumz B 1abUaB L noraditivairski paramem, e rjanem
ABC fimer

[ + Najlepie] ¢ wsuchym i opakawamu, w

temperaturze od +10° do +30°C.

INTROLA PRZED UZYCIEM: Jezeli 2 i ¢ utylizowany.
Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu,
OKRES mwmsa 2e wagledumacharaer 6 hw tym produkci jego trwalosci i

- takich jak min. warunkd przechowywania i spossh uzy!knwama

PIELEGNACJA| KoNSERwA(IA. Uzylkuwmk P 2 por aniu
uzyu, ¢ th wpwat n poamy skutecznosci odut
w celach pielegnacji produktu suszenie w stanie

UTYUZAG: Zgodrie 2 okabymi przewsaml dotyczacymi achvony Srodowiska naturalnego.
ALERGENY: alergiczne], W przypadku

i przestac informacji prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
I www.ejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
upu e 3

Szsardzl ks apsk 04 pielikuma B tabula i p\emels

er 1ZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA

AR REGULU (ES) NR. 10/2011 UN 1935/2004. Lai
uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.
IMDI - VISPARIGAS i €S METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
TZMER UN TO IZVELE: J vien pimaj3 23 nav noradits savadzk. vi| zmer tbist standartam EN 420:2003+A1:2009 attiecba uz
komfortu, i Ja pirmaja lapa ir simbols, tad cimi ir fsaki par standarta
cimdiem, lai palielinatu Yomiortu Ipaiemn Mrlem pleMEri, precizas montaZas dabiem, 3l plemérot zmer ztrscijums.
Parak vafigi vai parak ciesi izstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: zglaba saus3 un tuméa vietd orginaajafepakojum, femperatirino 410" [dz +30°C
PARBAUDE PIR! K bojats, tas vairs i tadg] i aizmet. Bojatu
izstradajumu hetol nedrikst
IAS ILGUMS: Saja produkta izmantoto materialu fpagibas nozimé to, ka 37 produkta kalposanas laiku nevar noteikt,jo to
fetekmé daudzi faktori, piemeram, glabasanas apstakl izmantosana utt.
fetotdjs i piriba atbid aniskai mazgatanai pec lietosan: ame
vielas lietosanas laki var piesamot produktu un var ietekmét produkta veiktspéas imeni. Lai ripétos par produktu, iesakam to ot
auksta Oderi un Z3Vat istabas temperatiia.
askand o vietgje

s, kas var izraisit alerg jair paradi
pazimes, Lai uzzingtu vak,saznieties o uznEmumGiendals

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CCONFORMITEITSVERKLARING

Kb wwwejendals.com/conformity

p protecta specfcatsin €) 2015/425 privind echipamentul individual de
de protectie nu
Dﬂale Geio protectie complet si, prin urmare, trebuie luate’ mmmeauna masuri de Dreza\me i momentu expuneriila riscuri,

fax. 4 MMU$I DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

ax. 5
verforatie Mi i 61, 4 Avertisment!ir 3 3 multe stratur
€ Rezistents Ia taere TOM Hir. A: Max. F 32 EN 388:2016 nu reflects
N 15013997), performana sratului exterior Pentru mtuirea i timpul testuluide
- Protectie la impact P=Reusit rezisten a taere ezultateletestulii Coup au doar o inicator,in
ABCDEF timp ce testul TO!
€N 511:200 SLL:2006 I coul e mancsa

A. Rezistents a frig de convectie Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performanta si gradul de protectie
C. Permeabilitate la apa O (Respins); 1 (dmis) se aplicé doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511

Alegeti cu te’n functie de d 3 utilizatorului, Daca nu este impermeabil,
manusa isi poate pierde 3 este uda. ENS11:2006 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studile au indicat anumite corelatii ntre acesti parametsi s nivelul de

izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat n Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astel de date.
11 ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE
AUMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
511935/2004. Contactati Ejendals pentru informatii
suplimentare.

DE PROTECTIE - C I METODE DE TESTARE

Test privind dexteriatea degetelor, Mlm 1 Max.5

POTRIVIRE SI 3 EN | potrivirea si

dexlematea dacé nu se explicé DE pnma paging.n cazul i care ool unvmd modelu scurt este indicat pe prima paging, manusa
spori confortul p - de exemplu, lucréri fine de montaj. Purtati

o produsele de dimensiuni 2 plea lrgi sau pea sta s mobilitatea si nu oferd

vERKu\RINﬁ VAN DE PIC 0= Onder het mi gevaar X = nivelul optim de protectie.
testof isniet geschikt voof het ontwerp of materiaalvan de handschoen si s n condifii uscate siintunecoase fn ambalajul original, la temperaturi
it product te bepalen 2016/425 met het prinse intre +10°si +30°C.
staties die Houd echter altjd in g volledige VERIFICARE i ] ta NU va oferl protectie optim si trebuie elimina.
bescherming kan bieden en dat alt moet tsicos Nu utiizati niciodats un produs deteriorat
EN388:2016 4 Slituastheid Hin. 0: Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. VALABILITATE: Natura materialelor utilzate in acest produs face \muos\bna determinarea duratelde viats 2 acestui
8. Snijweerstand Min. 0; Max. i produs, deoarece aceasta va fi afectatd de muli factori,
5 heurvastheid _Min: O; Max. 4 e of 3 dupd deoar
Perforatiewserstand i 0 Hax 7 . et 2 -
E‘ Snijweerstand TDM  Min. A; Max4 F meer lagen geeft de a\gemene Uassm(a\ne van EN 388:2016 niet ol ot o rodusul in impul uti potafecta nivel Pr
Etotasen, g weer. Door het bot s parece s
: P=Geslaagd i legislatia
ABCDEF stechts indicatef tenwil de TDM het ALERGENI: ! ‘ i alergice. Nu tiizafi produsul
is dat dient als referentie. n Conta i supl
EN511:200 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006 als de handschoen bestaat it
A.Convectiekoude  Min. 0; Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden STIE - )
8. Contactkoude Min.0;Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete PokvNY Na pouziTie - KATEGORIA Il
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorgvuldig bij het kiezen van de juiste PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

1 (Voldaan) betrekking tot
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende eigenschappen verliezen als hij nat wordt. ENS11:
ABC 2006 Bijage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben
aangetoond reist is voor
bescherming in koude. De tabel in bijlage B van EN342:2004 is een e woorbeald van dergelijke gegevens.
11 GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN
GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
€N 1935/2004, Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie,
€N 420:2003 + N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrm weergegeven 0p de voorpagina, s de
handsmuen Korter dan een 5(andaardhar\dsmoen teneinde het comfort te verbeter 1d bij
Producten di t oS of te sra zitten beperken de hewegmg

bleden niet het upuma\e nesmermmgsmveau

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het dr pl inde
verpakking tussen +10°- +30°C
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product hetNIET de opt i het worden

afgevoend Gebruk oot cen eschedigdprodect
ard var

die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product
Kan orden bepaald aangezien Gz beinioed wordt door vle factoren 2008 spsiagomstandigheden, gl en:
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt oor het 1van het product

n ticens het gebruik
het te

van
‘en aan een wasliin te

het product product te verzorgen, rad
drogen bi kamertemperatur.
VERWIJDERING: \lolgens de plaatselijke milieuwetgeving,

Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals;

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = pozom sutecznosci ochrony 2nside i ponize minimainych wymagar da ckresonego
2agrozenia. X = rekawica nie byl i

Ostrzezeniel Produkt tak,aby zapewnial h skutecznos godnic z
2016/425, J ietac, hrony,
£ i howat ostroznost.
EN38B2016 & Resiten3lashrstne Hi 0 M. 4 REKAMICE CHRONICE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM.
e 13 talere Min.
§; Rezistents la rupere Min, ; ”“" " 4 Ostrzeseniel Darekawicz dwiemalubkkoma warstwan ogdina
Esﬁfélnsieangg;)a \alere TDM Min. A; E .
0 Octvona przed iami P=wyrik Sl warstuy i
poayh 2 ik 2, Coup
ABCDEF natomiast

testu odpornoéci na przeciecia metoda TOM.

VYHUASENIE 0 ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny L wvejendals com/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV n Pud minimélnou d ¢ Nebolo
podrobené testu alebo e testo: 5 h Sirukavice

Tento produkt je na\lrhnuty 3 poskytovanie ochrany uvedene] v norme EU 2016/425 s podrobnyimi rowami wkonnost
uvedenymi nizsie. Nezabiidajte v3ak, Ze Ziadna pos ¢ Gplnd ochranu a pri

vystaven rizikam je nutné vzdy dodrziavat’ opatmost.
EN388:2016 4 Odolnost vt odrenindm OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
8- Odolnost voti prerez RIZIKAMI. Urovne ochrany sti merané v oblasti diane rukavice.
5. Odolnost Vel premthmuti: i 0 S, 4 VarovanielV pripade rukavic s dvoma alebo viacerymi vistvami
. Odolnost' voti prerezaniu TOM Min. A; Max. 5 icia EN i g
(EN 1S013997), . e 3] v <)
-Ochrana pred ndtazom P=Gspesin priechod PR e
ABCDEF ny y sk prerezaniu TOM

Viastnost’ Vykonnost' Varovaniel EN 511:2006: ak sa rukavica skladd zo samostatnjch
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktng chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) _ sprévnej rukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouivatefa
A n3, moze prijej namocent dojst k strate izolanych viastnosti.
Norma ENS11:2006, dodatok B, tabulka B.1 Znazorfuje tozne parametre,ktoréJe nutné zohfadhit. Stidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovriou tepelne] izolicie, ktord je potrebn
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto ddajov.
er VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V

NARIADEN (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pre dalSie

informécie kontaktujte spoloznost’ Ejendals.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsety velkosti zunpuvedaiu norme EN 420:2003:+A1:2009 z hfadiska pohodiia, velkosti a

brats é inak k je na prednej strane Lvedeny symbol pre kratky model, ukavica je kratsia

ako bezn ricavica, aby poskytovalalepsie pohadiie pr pouiting osobitné u:EIy, napriklad pr jemnej montZne] paci. Pouzivajte
Ten produkty vhodnej velkosti. Produkty, ki i tesn pohyblivost a
optimalnu droveri ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedine skiadujte na suchom a tmavom mieste v origindinom balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déide k puskudemu produkty, produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkénost a mal by byt
zlikvidovany. Nikdy nepouZivajte poskodeny prot
TRUANLIVOST PRI SCLADOUANE Vinfadom v istnost materdor pouzitjch v tomto produkte nie je mozné jeo trvay
pretoze bude ovplyvnena mnohymi faktorm, ako st podmienky skladovania, sposob pouzivania atd

sTARosTuvnsnuDstA. Pouzivatel nesie /23 vystaveni é iti,
1 atie g é i grobku. Co sa
tyka star poruc am opla produkt avysusit' priizbovej teplote.
UKVIDACIA: V si fou tykajdcou sa Zivotné
'ALERGENY: Tento 102 lozk, é moz ¢ riziko z hfadisk: yi i Zivajte v pripade
pr fals i jte spolocnost Ejendals.

NAVODILA ZA uPoRABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI




Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
&+ wiw.elendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= mogiivosti X=ni Zeno v preskus
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan 22 je zaiite, opredely 16/4 5t sonavedene
i ndar pa Upostevalt e ite, zato

Ve
morate bitlob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN388:2016 A Odnomnst pr VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI

Uvuzonlul Za rokavice z dvema ali ve plastmi splosna

most pr
0. denmosl%mu prabodu &
€ Sabernost bl rerasu Ny TOM. - naj. ki ifkac

EN 15013997), i A
- Zascita pred udarci P=pozitivno ‘odpomostina ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medtem koj éni mogijvost
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz lozenih
A. Konvekcijski mraz najm. 0; naj. 4 ﬂelav, ki niso trajno povezan, veljajo ravni zmogljivostiin
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 asite samo za celotni sklop, EN 511: Skibno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) usueme fokavice pi najuedj izpostavienosi uporabnika. Ce
ni vodoodporna, . ko je mokra, izgubi Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazue razlitne parametre, ki jih morate upogmvsu V raziskavah so bile ugotovljene oltene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.
T PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOCILI

UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004,
Ve informacij je na voljo pri druzbi Ejendals.

€N 420:2003 + A1:2009 vnmwnmz ROV SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1;

TESNOST IN VELIOST: Ve velost so, kav zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skiadne s standardom EN 420:2003+A1:2009, te

toni pojasnjeno na prvi strani. Ce Je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajSe od obitajnih rokavic, zato Je pri

posebnih namenin njihova uporaba udobnejsa- na priner i patancne sestavja Nosit samo el primeme velikosts zdeld

ki so prevet opijeti ali ohlapn,

SHRANIEUANIE N TRANSPORT: Najboe hranitiv suhem n temnem prostoru v prvoti emba\azl pri !empsra(un med +10in

PRED UPORABO PREVERITE: e je izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne zaitite in ga morate zavreti. Ne
uporabijate poskodovanih izdelkov

K UPORABNOSTI: Zaradilastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiécenja, natin uporabe ipd.
N p

EG delka po uporabi, s2j
uporabo onesnaiijo izdelek in vplivajo na uinkovitost izdelka. Priporocam & p
sobni temperatur
ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okoljsko zakonodajo.
ALERGENI: Ta izdelek | tveganje za nastanek
primeruy ivosti. Vet informacij e na 3

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02G0 BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI

&b wwweejendals.com/conformity
= Test ediimedi veya test yontemi

Bu dirtinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehiike isin minimum performans seviyesinin altinda
il

ELIMINACAO: Conforme a legislaéo ambiental local

um potencial Bes alérgicas. N
Contacte

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYAAHATA CTPAHUUIA 3A CNEUMPUYHA UHPOPMALUSA 3A NPOAVKTA

BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKa3aHuATa, NPEAU A3 U3NOA3BATe TO3N
npoay

AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
b wwwejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0= noa 3aceoTeeTHaTa T X=
He @ npeACTaBeH 3 TecT: 3
peAyTpexAenel T PPOAJT € TpEAaaie 9 Oy ST 8 CooTaeTcTave € 2016/425 3 IC umnacio
2 A Ce UMa NPEABUA, e HsiMa ANIC, KOUTO OCUTYpSBaT bAHa

3auTa, 3aT08a

EN388:2016 A Vcroitumsoct ua npeTpusanie M. 0; maKe. 4 PKABULIA 3A ALIATA OT MEXAHUHY PUICKOBE.
54 V Pk B0CT Ha NPopA3BaHe MiH. 0, MaKke. 5 HvBaTa Ha 3alLMTa Ce U3MepBaT B 0GNACTTa Ha ANAHTa.
Bckonangoct na paucoave, v, 0 a4 TPEAVTPeKASHUel oA DB A v 0o+
[ JCTORYABOCT Ha IpOGMBaHe, MAH. O; MaKC. 4
A. TDM VcToiumBocT Ha npopsiaBate MuH. A; Makc. € orpamaa paﬁowwe xapaKYepM(mKM Ha Haif-BEHLIHAR
€octpunpeanerw. (EN15013557) 32ryGa Ha CBOACTBA Ha HOXa 10 Bpete Ha

ABCDEF  Tecrsane 3a ycToAsmaocT coupe e TOM

EN'511:2006 CBOVICTBO PAOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko wCToN o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MYH. 0; MAKC. 4 OTACAHA HaCTu, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDEeHM eaHa Kbt
B. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTIKY 1 HYBOTO Ha 3aLNTa BaxaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE a0 ooMIAETORRYa Usna POI2OHL ENSLL M natop
V3ABPXKA); 1 (W3ABPXA) TPAC Ten
Ha MaKCUMANHO U3NraHe Ha NOTpeBHTens Ha pm AKO He @ BOAOYCTOMBa, npw P prcamiTa Hoxe

ABC A3 3ary6u vaonpawwTe cv csoiicTsa. ENS11:2006 Npunoxerute B, 8 Tabnua B.1 ca nokasaHy pasnuikmTe

napaMeTpw, KoMTo Tpscea Ip NOKa3BaT, He Chiec A

3aWwTa Py CTyA, TabAuaTa, MoMecTena

ay
Npunoxenite B Ha EN342:2004, @ Nputep 3a NOAOBHN AaHHM.
11] NOAXOASILLY 3A KOHTAKT C ONPEAENEHY XPAHIA
CIAACHO PEMNAMEHT (EC) 10/2011 U PEFNAMEHT
1935/2004, Cavpxere ce ¢ Ejendals 3a noseve
HchopMauwsi.
+A1:2009 VI3VICKBAHVS Y METOAV
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, 1; MaKC. 5
OPMA M PA3MEP: BCyi4ki1 pa3iepi ChoTeeTcTaar Ha EN 420:2003+A1:2009 3a yA0GCTEO, FoRMYH 1 NOABHXHOCT, OCBEH aKo
Ha HaYaNHATa CTPAHVLA He € NOCOMEHO APYTO. AKD Ha Ha4anHaTa CTPaHWUA e W306Pa3eH CUMBORLT Ha N0-KLCUS MOARN, PbKaBULATa
€ N0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C Lie OCUTYPRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CNEUMANHY LIV - HANPIMED 3 NPELIN3HA MOHTaXHa
pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHaTH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCrYPSIBAT ONTUMANHO HABO Ha 3aUMTa,
szPANENus V TPAHCNOPT: Vaeansin YChOBHA 33 CbXpaHEHME: Ha CYXO 1 THHHO B OpUTMHANHATE ONakoBKa NpW TeMnepaTypa

xay +10° n +30°C.
TIPOBEPKA NPEAM : € nospenen, Toit P 1 Tpsi6B2 A2 Bbae UIKELPAEH.
HUKOra He V3NoA3BaiiTe NOBPeAEH NPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mlopaay ectecreoto V3NON383HM NpY HaNpaBaTa Ha OKLT MY Ha FOAHOCT He:

MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Thii KaTo TPAGBa A3 Ce UMT NPEABIHA MHOXECTBO 0T haKTOPW, KaTO HanpYMeD Pa3ANHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHYE, HAUWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
[

eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil T Ha npoayKTa Ha
Uyaril Bu irin,asagida ile, €U 1 saglayacak sekilde Ancak Chen ynoTpeta, Toii Karo MOraT A3 3aMEPCAT PeGa v 43 NoBNASST Ha
hicbir kisisel (KKE) tam koruma a diger yilksek Cuenrpuxa e bC CTYACHA BOAR M A3 10
kalindiginda tedbiri davranimasin gerektigini unutmayin. OCTaBsTe A2 M3ChXHE Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
€N388:2016 A A;mma mukavemeti Min. 0; Maks. 4 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER. “ Comac pena.
esmesi mukavemeti Min. 0; Maks. 5 ANEPTEHMU: To3ut NpOAYKT MoXe A3 KouTo T peakum. He
Kmuma seulyelerr eldiven ayasi bslgesinden M o reenioer Efondals

€
EN 150 ) _ ‘performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi Swasmda
- arpisma Korumas: P=Geger maﬂasnrma iin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesi
ABCDEF . irenceferans prfomans sonucln araandabeieyidc
EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS  Uyari! EN 511: ZDDE eldiven, birbiriyle kalici olarak baglantili olmayan

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B.TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4  tiim eldiven icin gegernmr €N 511: Maksimurn kullanici maruz kalma
1 le ilgili olarak dog

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
I wwwejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

C.SUNOFUZU ra TOGRAMA 0 = ispod mini perfor i
(BASARILI) dayanikii degilse, eldiven islaksa yalitim i rukavice
ENS11:2006 Ex B tablo B:1'Ge gz bntinds perametreler i Arastirmalar Fanje za8 8 2016/4; o
ABC  bu parametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken isi yalitimi seviyesi arasinda belil korelasyonlar razinama performansi naveden su u nastavku. Medutim, uvijek imaj nitijedan dio osobne 2aéf e pruziti
belirlemistir, EN342:2004 standardh Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir omegiir titu e da uvie feni rizicima.
e s e EN388:2016 4 Otpornost na habanje, min. ; maks. 4 RUKAVICE ZA KIH RIZIKA. R
BELIRTILEN YIVECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR. Qtpornost na presifecanje, min. 0; maks. 5 zastite mjere se na pochutjudlana ukavice. Upozorenie!
Daha fazla bilgi iin Ejendals ie iletisim kurun. % Qtpornost na trganje, min. O b Gud e
€N 420:2003 + ENEL €R VE TEST YONTEMLER] € mE nosm BreRHRA BN monhmaks. £ 7ava nuz
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 N | 7[)
- Tom boyutlar, rahatik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009 it od uarcs, P prolaz

ELE OTURMA VE EBAI
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montay iscligi gibi 6zel amaglar icin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trnler hareketi ksttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlk ortamda omma\ paketinde +10°le +30°C aras! sicaklikta saklani.

KULLANIM ONCESi : Uriin hasar goriirse, SAGLAMAZ ve imha rinis
kullanmayin.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktérden
in bu Griintn omr belirlenememektedir

etkilenecegi
BAKIM:

in, Soguk suda

kamaya Uriiniiniiziin bakimi

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

riski tasiyabilecek
kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto. "E::‘"‘“P DE CONFORMIDADE

optenita iasifikaca prema normi €N 3882016 ne odrazava
ABCDEF nuzno performanse vanjskog soja

EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoéa min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansi
A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN 511: Rukavice
C. Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom korisnika.
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
utvrdila odredene Korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
uvjetima, Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.

SMIE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA

informaci

003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA

Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5

MJERE | VELIEINE: Sve su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mieru i pokretijivost, osim ako nije
d ioj Ako je na prednjoj snamm 2a kratki model, u tom je slucaiu rukavica kraca od

o bibila imjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode

udgovaramze velicine. Proizvodi koji su presirok i preuski ogramm e pokretljvost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.

sxpucho DOS PICTOGRAMAS 0= i ificado X= Ndo
teste ou 0 método de: do & das I
o propor 5o especificada na EU 2016/425,

d de EPI pode assegurar uma protecio completa e que deve ter
sempre (mdadu durantes €xposico ariscos.

EN388:2016 A Resisténcia 3 abraso Min. 0: Max. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

8. Resistencia 2o corte de lamina Hin, 0 Max. 5
" Resistencia 2o 125 o Min. . adal
5. Resistencia 3 perforargo in. & 1 !
B e S eT oM . : Mo, £ geral da EN 3882016 nio reflete necessariamente 0
EN5013997) _ i o

F: Protegao contra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste

ABCDEF Coup sio apenas indicativos, sendo o resultado do teste de
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas

. Frio por convecsdo  Min. 0;Méx. 4 que ndo estejam inteligadas permanentemente, os niveis de
B.Friode contacto  Min. 0; Max. 4
C.Penetragio de 4gua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado 0 esmmera uva corfeta quanto ao fisco
do)  maximo a que o utilizador estd exposto. Se no for impermedvel, a
luva poders perder as propriedades de lsu\amen(u seestiver molhada, EN511:2006 Anexo B quadro B.1 mostra
ABC  virios parimetros tre esses parametros
o para Dvmeger des de frio. O quad do no Anexo B da
EN342:2004 & um exemplo desses dados.
11]  ADEQUADO PARA O CONTACTO COM 0S ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
€1935/2004, Contactea Ejendals para mais
informacges.
€N 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max.
AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420: 2009 em
inicial, indicado na pagina nicial ¢ porque a uva é mais pequena
que uma luva normal, para aumentar  confrto pars fins especiis -por exemp\o rabalho de montagem de precisio, Use apenas
rodutos de s Z
Fomecarsoo v mea\ de Dvoletaa

idealment iginal, i vz, entre

+10-+30 .
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO f 0 ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize
umgroduto dnificado
PRAZO dos materiais utilizad 0 pode ser determinada
dado qus sedaftada por i fatoes, como 3s condies de amazenaments, 31250, i
CUIDADOS € M a 6s a utiizagdo, uma vez

contaminar podem afetar
Para cuidar do produto, Gie em 3gua fria e seque a temperatura ambients

POHR pohraniti na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci +30°C,
punu]sun PRI]E UPOTREBE: tecenja, on NEC 3 Nikad:

osteceni poizvod
VIIEK TRAJANIA: Zbog priode ije moguc negov vijek trajanja zato § utieu mnogi
gimbenici kao $to su uwen pohrane, upolreba td
NJEGA. jani e Nepoznate

¢i tiiekom upotrebe, sto o i i savanje proi
12 i osusi temperaturi,
Prema lokalnim & 5
7e sadrz Nemojte ga nak

a vise informaci

Ejendals.



